TUNDRA BEANIES - TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER

A classic fit beanie for cold-weather protection and serious comfort. Made of a
warm, merino wool and acrylic knit blend that includes a soft fleece headband
liner. No matter what the weather’s doing, this beanie provides insulation and
ultra-warm protection in a naturally breathable design. Worn by itself or under
other headgear, it's great for hunting or anytime you’re in the elements and
need dependable headgear that doesn’t even let you think about being cold.
Wool blend: 50% Merino Wool, 50% Acrylic Fleece interior headband lining:
100% Polyester Light, warm, soft and breathable Darted closure on top of
crown Branded suede patch label on front One size fits most

Attributes

¢ Name: TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 100055389

e Mfr. No.: MAG1152-203

¢ Color: Brown Heather

¢ Delivery weight: 0.059g

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 235mm

¢ Shipping length: 216mm

e UPC: 840815128397
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Sicherheitshinweise fur die TUNDRA BEANIES
MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER

Einfuhrung

Die TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER ist eine hochwertige Mitze, die fir
Kalteschutz und Komfort entwickelt wurde. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife die Miitze vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwende die Mutze nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Mitze von offenen Flammen und extremen Hitzequellen fern.

Achte darauf, dass die Mitze nicht zu eng sitzt, um die Blutzirkulation nicht zu beeintrachtigen.
Bewahre die Mitze aulRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um Erstickungsgefahr zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage die Mitze nicht, wenn du allergisch auf Merinowolle oder Acryl reagierst.

¢ Bei Anzeichen von Hautirritationen oder Allergien, entferne die Mitze sofort und konsultiere einen Arzt.

¢ Achte darauf, dass die Mitze gut sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

¢ Vermeide das Tragen der Mitze wahrend von Aktivitaten, bei denen sie abgenommen werden kénnte,
z.B. beim Radfahren oder Laufen in starkem Wind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Anpassung der Miitze:

o Setze die Mitze auf deinen Kopf und stelle sicher, dass sie gut sitzt.
o Uberpriife, ob das Fleecelnnenband angenehm auf der Stirn liegt.

2. Pflegehinweise:

o Wasche die Mitze von Hand in kaltem Wasser mit mildem Waschmittel.
o Lasse die Mutze an der Luft trocknen; verwende keinen Trockner.
o Vermeide das Bugeln oder chemische Reinigen der Mitze.

3. Lagerung:

o Lagere die MUtze an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um Verfarbungen
zu vermeiden.
o Falten oder quetsche die Mitze nicht, um ihre Form zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Mitze gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Wenn die Mitze nicht mehr tragbar ist, erwage, sie zu recyceln oder einem Wohltatigkeitsverein zu
spenden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
die Mitze erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereithaltst, um
eine schnelle und effektive Unterstitzung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER bietet hervorragenden Schutz und Komfort.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du das Beste
aus deiner Mitze herausholst, wahrend du gleichzeitig deine Sicherheit und Gesundheit schitzt.



TUNDRA BEANIES Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER. This beanie is designed to provide warmth and

comfort during cold weather. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and
maintenance of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the beanie is suitable for your intended use, particularly in cold weather conditions.
Always inspect the beanie for any signs of damage or wear before use.

Keep the beanie away from open flames and heat sources to prevent fire hazards.

Do not use the beanie if you are allergic to wool or acrylic materials.

Store the beanie in a cool, dry place when not in use to maintain its quality.

Specific Safety Precautions for Use

This beanie is designed for adults and is not intended for children under the age of 12.

If you experience discomfort, irritation, or any allergic reaction while wearing the beanie, discontinue use
immediately.

Ensure that the beanie fits snugly but comfortably to avoid any obstruction to vision or hearing.

Avoid wearing the beanie while engaging in activities that require full attention and awareness of your
surroundings, such as driving or operating machinery.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Beanie:

o Place the beanie over your head, ensuring that it covers your ears for maximum warmth.
o Adjust the beanie as necessary for a comfortable fit.

2. Care Instructions:

o

Hand wash the beanie in cold water with mild detergent.
Do not bleach or use fabric softeners.

Lay flat to dry; do not wring or twist the beanie.

Store the beanie in a dry area away from direct sunlight.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Inspection Before Use:

o Check for any loose threads or damage.
o Ensure that the fleece interior headband lining is intact and free from tears.

Disposal Instructions
¢ When the beanie reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.

¢ Consider recycling options if available in your area, as some materials may be recyclable.
¢ Do not dispose of the beanie in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding the TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER, please refer to
the contact details provided by the retailer from whom you purchased the product.



Conclusion

Following these safety guidelines will help ensure that your experience with the TUNDRA BEANIE BROWN
HEATHER is safe and enjoyable. Always prioritize your safety and the safety of others while using this product.
Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gorro
TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE
BROWN HEATHER

Introduccion
Gracias por elegir el Gorro TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER. Este gorro esta

disefiado para ofrecer proteccidn contra el frio y proporcionar un confort excepcional. Es importante seqguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gorro esté limpio y seco antes de usarlo.

Inspecciona el gorro regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algun problema, deja de
usarlo.

Mantén el gorro alejado de fuentes de calor directas, como estufas o chimeneas, para evitar dafios en los
materiales.

No uses el gorro si tienes alergias conocidas a la lana o al acrilico.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Este gorro es adecuado para adultos y adolescentes. No se recomienda su uso por nifilos menores de 12
afios sin la supervisiéon de un adulto.

e Sisientes incomodidad o irritacion al usar el gorro, quitatelo inmediatamente.

e Durante actividades al aire libre, asegurate de que el gorro esté bien ajustado para evitar que se caiga o
se desplace.

¢ Evita usar el gorro en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer tu seguridad, como
tormentas severas o vientos fuertes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Gorro:

o Toma el gorro y asegurate de que esté orientado correctamente.
o Coloca el gorro sobre tu cabeza y ajlstalo para que se ajuste cdmodamente, asegurandote de que
cubra tus orejas si es necesario.

2. Cuidado y Mantenimiento:

o Lavalo a mano con agua fria y un detergente suave. Evita el uso de blanqueadores.
o Deja secar al aire, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.
o No uses secadora para evitar encogimiento o dafio a los materiales.

3. Almacenamiento:

o Guarda el gorro en un lugar seco y fresco cuando no lo estés usando.
o Evita doblarlo de manera que se deforme.

Instrucciones de Eliminacion

» Si el gorro ya no es utilizable, considera donarlo si esta en buen estado.
¢ Si estd dafado, deséchalo en un contenedor de residuos adecuado, siguiendo las normativas locales de



reciclaje y eliminacién de textiles.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes comunicarte con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad o retiros del
mercado a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu Gorro TUNDRA
BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER en cualquier actividad al aire libre.



Guide de sécurité pour le Bonnet TUNDRA
BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN
HEATHER

Introduction

Merci d'avoir choisi le bonnet TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER. Ce bonnet est
concu pour vous offrir chaleur et confort, tout en répondant aux normes de sécurité européennes. Ce guide vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de votre produit.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement le bonnet pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas des enfants jouer avec le bonnet sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez les
informations sur les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne portez pas le bonnet si vous étes allergique a la laine ou a I'acrylique.

e Evitez d'utiliser le bonnet dans des conditions météorologiques extrémes sans protection supplémentaire.
¢ Ne tirez pas sur le bonnet de maniere excessive pour éviter d'endommager le tissu.

* Sile bonnet est mouillé, laissezle sécher a I'air libre et ne le mettez pas au sechelinge.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Enfilez le bonnet sur votre téte en vous assurant qu'il est bien ajusté.

¢ Ajustez le bonnet pour qu'il couvre entierement vos oreilles pour une meilleure protection contre le froid.

¢ Si vous portez le bonnet sous d'autres couvrechefs, assurezvous qu'il ne soit pas trop serré pour éviter
I'inconfort.

Instructions d'élimination

e Lorsque le bonnet arrive en fin de vie, il doit étre éliminé de maniére responsable.
o Vérifiez les réglementations locales sur le recyclage des textiles avant de jeter le produit.
¢ Si possible, envisagez de donner le bonnet a une ceuvre de charité si celuici est encore en bon état.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bonnet, veuillez consulter les ressources
de sécurité disponibles sur les plateformes officielles de I'UE. Vous pouvez également vérifier les mises a jour
sur les rappels de produits via le systeme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres tout en profitant de
votre bonnet TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER. Merci de votre attention et restez
en sécurité!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: TUNDRA
BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN
HEATHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup czapki TUNDRA BEANIE. Aby zapewni¢ bezpieczne i komfortowe uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami dotyczacymi bezpieczehstwa oraz instrukcjami. Czapka ta zostata
zaprojektowana z myslg o ochronie przed zimnem, a takze w celu zapewnienia wyjatkowego komfortu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze nie masz alergii na materiaty, z ktérych wykonana jest czapka.

Regularnie sprawdzaj czapke pod katem uszkodzen, ktére mogg wptyngc na jej bezpieczehstwo i

funkcjonalnos¢.

¢ Nie uzywaj czapki w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, np. podczas intensywnego
wysitku fizycznego, ktéry moze prowadzi¢ do nadmiernego pocenia sie.

e Czapka jest przeznaczona do uzytku przez osoby doroste. Nie jest zalecana dla dzieci ponizej 12 roku
Zycia bez nadzoru dorostych.

Specyficzne srodki ostroznosci

¢ Nie nosi¢ czapki, gdy jest mokra, aby unikng¢ dyskomfortu i obnizonej izolaciji.

¢ Unikaj noszenia czapki w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silne opady deszczu lub
$niegu, ktére moga wptyna¢ na jej whasciwosci izolacyjne.

e Czapka nie jest przeznaczona do noszenia podczas aktywnosci, ktére mogg prowadzi¢ do jej zniszczenia,
takich jak wspinaczka lub inne ekstremalne sporty.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Czapke nalezy nosi¢ na gtowie, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana, aby zapewni¢ maksymalng
ochrone przed zimnem.

e Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nosi¢ czapke w suchych warunkach. W przypadku przemokniecia, nalezy
ja wysuszy¢ w temperaturze pokojowej, unikajac bezposredniego Zrddta ciepta.

¢ Czapke mozna nosi¢ samodzielnie lub pod innymi nakryciami gtowy. Upewnij sie, ze inne nakrycia gtowy
nie powodujg ucisku.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Czapke nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw tekstylnych.

e Jesli czapka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy ja wyrzuci¢ w sposéb
odpowiedzialny, aby zminimalizowa¢ wptyw na $rodowisko.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania czapki TUNDRA BEANIE, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

o W przypadku zauwazenia niebezpiecznych produktéw lub incydentéw, nalezy zgtosi¢ to odpowiednim
wiadzom.



¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za wybranie czapki TUNDRA BEANIE. Twoje bezpieczenstwo i komfort sg dla nas najwazniejsze.



TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE
BROWN HEATHER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle. Tdma pipo on suunniteltu aikuisille ja nuorille.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai irtonaisia osia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sdilyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta ilman aikuisten valvontaa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tuotteen kayttda adrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa, ellei se
ole tarkoitettu erityisesti siihen.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet epamukavuutta tai allergisia reaktioita.

Varmista, etta pipo on oikean kokoinen, jotta se ei aiheuta liiallista painetta tai epamukavuutta.

Valta tuotteen kayttda, jos se estdaa normaalin nakemisen tai kuulon.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseta pipo paahasi siten, etta se istuu mukavasti ja peittaa korvasi.

¢ Varmista, etta fleecevuori on sisapuolella ja etta tuote on oikein pain.

¢ Voit kayttaa pipoa yksin tai muiden paahineiden alla tarpeen mukaan.

¢ Pese tuote valmistajan ohjeiden mukaan, jotta se sailyttdd muotonsa ja ominaisuutensa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu kierratettavista materiaaleista. Havita se paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta polttamalla tai kaatamalla sita luontoon.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltaa tarkeita

suosituksia turvallisen kaytdn varmistamiseksi. Muista myds ilmoittaa epailyttavista tai vaarallisista tuotteista
viranomaisille ja tarkistaa mahdolliset takaisinvetotiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.



Sakerhetsinstruktioner for TUNDRA BEANIES
MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER

Introduktion

Tack for att du valt TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER. Denna beanie ar designad for
att ge skydd mot kallt vader och hdg komfort. For att sakerstalla en saker och bekvam anvandning, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Titta efter skador eller slitage.
Hall produkten borta fran dppen eld och starka varmekallor.

Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvéanda beanie om den &r bl6t, eftersom detta kan paverka varmeisoleringen.

Bar inte beanie under aktiviteter dar den kan fastna i maskiner eller utrustning.

e For barn, se till att beanie ar lamplig for deras alder och storlek.

Hall beanie borta fran sma barn utan tillsyn for att férhindra kvavningsrisk fran eventuella 16sa delar.
Vid allergier mot ull eller akryl, anvand produkten med férsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Anvandning:

o Satt pa beanie sa att den sitter bekvamt pa huvudet.
o Justera beanie for att sékerstalla att den inte sitter for hart eller for 15st.
o Anvand beanie ensam eller under annan huvudbonad for extra skydd.

2. Skotsel:

o Tvatta beanie enligt tillverkarens rekommendationer for att bevara materialets kvalitet.
o Anvand mild tval och undvik blekmedel.
o L3t beanie lufttorka. Undvik att anvénda torktumlaren.

Avfallsinstruktioner

* Nar beanie inte langre behdvs, kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn om méjligt, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Kasta inte produkten i naturen.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning, vanligen kontakta tillverkaren. Kontrollera alltid
den senaste informationen om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din TUNDRA BEANIES
MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod na bezpecné pouzivani cepice TUNDRA
BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN
HEATHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢epici TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, Gdrzbé a likvidaci produktu. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite, ze vase Cepice bude bezpecné a efektivné slouzit po dlouhou dobu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte Cepici pred kazdym pouZzitim, zda neobsahuje poskozeni nebo opotrebeni.

e Udrzujte &epici v suchu a Cistoté, aby se zajistila maximalni Zivotnost.

¢ Nenechavejte ¢epici na pfimém slunci po delsi dobu, aby nedoslo k vyblednuti barev nebo poSkozeni
materialu.

e Udrzujte ¢epici mimo dosah malych déti, pokud je to mozné, aby se predeslo riziku uduseni nebo zranéni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

« Cepici noste pouze na hlavé a ujistéte se, Ze je spravné nasazena, aby nedoslo k jejimu sklouznuti nebo

spadnuti.

Pokud mate citlivou pokozku nebo alergie na vinu, poradte se s Iékarem pred pouzitim.

V pripadé jakychkoli priznakl podrazdéni pokozky, jako je svédéni nebo zarudnuti, ¢epici okamzité

sundejte a vyhledejte 1ékarskou pomoc, pokud pfiznaky pretrvavaji.

o Nepouzivejte Cepici v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako jsou silné boure nebo extrémni
teploty, bez dodatecné ochrany.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pred nasazenim Cepice se ujistéte, ze je Cistd a sucha.

Uchopte Cepici za okraj a jemné ji nasadte na hlavu, pricemz ji prizplisobte podle potreby, aby pohodiné
sedéla.

Ujistéte se, ze Cepice zakryva usi a Celo, aby poskytovala maximalni teplo a ochranu.

Po pouziti Cepici sundejte a ulozte na suché misto, aby se zabranilo vihkosti a poskozeni.

Pokyny k likvidaci
e Cepici likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je Cepice poskozena nebo jiz neni pouzitelna, zvaZzte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
* Nepalte ¢epici, protoze miZze uvolnovat skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici kontakt, ktery vam mdze poskytnout dalsi informace nebo pomoc v pripadé potreby.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite, Ze ¢epice TUNDRA BEANIES MAGPUL TUNDRA BEANIE BROWN HEATHER
bude bezpeclné a efektivné slouzit. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a pohodu!
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